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Autorami wizualizacji z uzyciem produktow Mardom Decor sa biura architektoniczne:
- OSOM Group www.osomgroup.pl

- Bluetarpan www.bluetarpan.com
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PL

Mardom Decor to jedna z wiodacych marek produkujacych listwy
dekoracyjne i sztukaterie. Produkty wykonane sg z najwyzszej jakosci
wodoodpornych materiatéw, co gwarantuje perfekcyjny wyglad listew
przez wiele lat. W asortymencie znajduja sie setki wzoréw, kreowanych we
wspotpracy ze znanymi projektantami przemystowymi. Tworzymy produkty
dedykowane do wszystkich styldow wnetrzarskich — od minimalizmu
i prostych form, do bogatych, klasycznych zdobien. Produkty Mardom Decor
ciesza sie uznaniem klientéw - wiasnie dlatego, zostaty nagrodzone w wielu
prestizowych konkursach branzowych.

DE

Mardom Decor ist einer der fuUhrenden Markenhersteller von dekorativen
und besonders schéonen Stuckelementen. Unsere Produkte werden aus den
hochwertigsten Materialien hergestellt und sind gegen Wasser ressistent.
Dies garantiert die perfekte Optik Uber viele Jahre. Das Sortiment umfasst
Hunderte von Designs, die in Zusammenarbeit mit namenhaften und
renommierten Designern entstanden sind. Wir entwickeln Produkte fur
alle Einrichtungsstile - vom Minimalismus und einfachen Formen bis hin
zu reichen und klassischen Dekorationen. Die Produkte von Mardom Decor
werden von den Kunden geschatzt, weshalb sie bei vielen renommierten
Branchenwettbewerben auch ausgezeichnet werden.
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EN

Mardom Decor is one of the leading brands producing decorative mouldings
and stuccowork. The products are made of the highest quality waterproof
materials, which guarantees the perfect appearance of the mouldings
for many years. The assortment includes hundreds of designs, created in
cooperation with renown industrial designers. We create products dedicated
to all interior styles - frorm minimalism and simple forms to rich, classic
decorations. Mardom Decor products are appreciated by customers, which
is why they have been awarded in many prestigious industry competitions.

FR

Mardom Decor est un des principaux fabricants de moulures décoratives et
stuc. Les produits sont fabriqués a partir de matériaux imperméables de la
plus haute qualité, et garantissent un aspect parfait des moulures pendant
de nombreuses années. L'offre comprend des centaines de modeles créés
en collaboration avec des designers industriels renommeés. Nous créons des
produits dédiés a tous les styles d'intérieur - du minimalisme avec des formes
simples, a des aspects classiques riches en décors. Les Produits Mardom Decor
sont appréciés des clients - et ont été recompensé lors de nombreux concours
prestigieux de l'industrie.
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2 RODZAJE MATERIALOW
2 TYPES OF MATERIALS | 2 ARTEN VON MATERIALIEN | 2TYPES DE MATERIAUX

PL Produkty Mardom Decor wykonywane s3 z 2 rodzajéw materiatu: PolyForce® oraz ProFoam®. Kazdy z nich ma swoje cechy i zastosowanie, ale taczy je
—— jedno. Oba sg wodoodporne i beda stuzy¢ Ci przez wiele lat.

EN Mardom Decor products are made of 2 types of material: PolyForce® and ProFoam®. Each of them has its own characteristics and uses,
——  but they have one thing in common. Both are waterproof and will serve you for many years.

DE Mardom Decor Produkte bestehen aus 2 verschiedenen Materialarten: PolyForce® und ProFoam®. Jeder von ihnen hat seine eigenen Eigenschaften bei
——  Nutzung und Verwendung, aber eines haben sie gemeinsam. Sie sind wasserdicht und werden Dir viele Jahre lang dienen.

FR Les produits Mardom Decor sont composeés de 2 types de matériaux: le PolyForce® et le ProFoam®. Chacun d'entre eux possede ses propres caractéristiques, mais
—— ontun point commun. Tous deux sont hermétiques et resteront en place de nombreuses années.

Materiat Trwatoséé Gestosé Ciezkoéé | Wodoodpornoéé | POKryty farba podktadowa | \Mozliwosé podéwietlenia LED Diugos¢ listwy

Material Durability Density Weight Waterproof Primed Dedicated for LED Length

. . . . . Vorgrundiert > . Lange
Material Langlebigkeit Dichte Gewicht Wasserfest Recouvert d'un primaire Far LED geeignet Longeur des

Matériau Durabilité Densité Poid Imperméabilité d'accrochage Possibilité d'éclairage LED moulures

00000 00000 00000 00000 v v 200 cm*
00000 00000 00000 00000 v v 240 cm

*Niektére listwy karniszowe wykonane sg z PolyForce i maja dtugos¢ 240 cm. Zobacz na stronie 22.
*Some mouldings for curtain rails are made of PolyForce and are 240 cm long. See page 22.

*Einige der Leisten sind aus PolyForce gefertigt und haben eine Ldnge von 240 cm. Siehe Seite 22.
*Certaines corniches cache tringles a rideaux sont en PolyForce et mesurent 240 cm de long. Voir en page 22.

PL Pod zdjeciem kazdego produktu znajdziesz informacje z jakiego materiatu jest wykonany.
@ EN Under the photo of each product you will find information about the material of its making.
DE Unter den Produktfotos finden Sie jeweils die Information, aus welchem Material das Produkt besteht.

FR  Sous la photo de chague produit, vous trouverez des informations sur le matériau dont il est constitué.



2 RODZAJE WYKONCZEN LISTEW PRZYPODLOGOWYCH MARRDOM p . ©®
2 TYPES OF SKIRTING FINISHES | 2 MOGLICHKEITEN VON ANSTRICHEN | 2 TYPES DE FINITIONS DE PLINTHES DECOR remum

PL Listwy przypodtogowe Mardom Decor wystepuja w dwdch wykonczeniach - standardowym matowym oraz ekskluzywnym satynowym. Mardom Decor Premium to kolekcja satynowych,

[— wodoodpornych listew przypodtogowych, ktére nie wymagaja malowania. Pokryte sg ekskluzywng powtoka, ktéra nadaje listwom satynowe wykonczenie, idealng gtadkos¢ i sniezng biel.
Ich montaz polega tylko na przyklejeniu listwy do $ciany - bez koniecznosci pézniejszego malowania ich farba. Listwy Mardom Decor Premium sg wodoodporne, dzieki czemu mozesz stosowac je
w fazience i kuchni. Oprécz najwyzszej trwatosci i funkcjonalnosci, listwy zachwycaja pigknym wygladem. To najwyzszy poziom w wykanczaniu wnetrz. Listwy Mardom Decor Premium oznaczane
sg symbolem ,P" np. ,MD234P" (zobacz na stronach 26-30).

EN Mardom Decor skirting boards come in two finishes - the standard matte and the exclusive satin. Mardom Decor Premium is a collection of satin, water-resistant skirting boards that do not require
painting. They are finished with exclusive coating that gives the boards satin look, perfect smoothness and snow whiteness. Their fixture consists merely of sticking the board to the wall — with no
subsequent painting needed. Mardom Decor Premium skirting boards are water-resistant, making them suitable for use in bathroom or kitchen. Adding to its exceptional durability and functionality,
the product impresses with its beautiful looks. This is the premium level of interior decoration. Mardom Decor Premium boards are designated with the “P" symbol, e.g. “"MD234P" (see pages 26-30).

DE Die Sockelleisten von Mardom Decor sind in zwei Varianten erhaltlich. Zum einen in Standard matt weif3 vorgrundiert und zum anderen in der Premiumqualitat. Mardon Decor Premium besitzt eine
fertig lackierte, satinierte, weil3e, wasserfeste Beschichtung. Somit ist keine Endlackierung notwendig. Die Oberflache ist extrem glatt und schneewei3 im Farbton. Das heil3t die Sockelleisten mussen
nur montiert/geklebt werden und der Arbeitsgang ,Endlackierung” entfallt. Mardom Decor Premium ist wasserfest und somit fur alle Nassrdume geeignet. Kein Aufquellen wie bei herkdmmlichen
MDF-Produkten! Das hochwertige Erscheinungsbild, sowie die Funktionalitat vereint diese Innovation zur hdchsten Stufe im Premiumsektor der Raumgestaltung. Mardom Decor Premium Leisten
sind mit dem Symbol ,P* gekennzeichnet. Z.B.: MD234P (siehe Seiten 26-30).

FR Les plinthes Mardom Decor sont disponibles en deux finitions: mate en standard et satinée exclusive. Mardom Decor Premium est une collection de plinthes satinées et imperméables qui ne nécessi-
tent pas de peinture. Elles sont recouvertes d'un revétement exclusif qui donne aux plinthes une finition satinée , d'une douceur parfaite et d'un blanc brillant Leur assemblage consiste uniquement a
coller la moulure au mur - sans avoir besoin de les peindre ultérieurement. Les plinthes Mardom Decor Premium sont imperméables, vous pouvez donc les utiliser dans la salle de bain et la cuisine. En
plus de leur durabilité et de leur fonctionnalité des plus élevées, les plinthes apportent avec une belle apparence. Il s'agit du plus haut niveau de finition intérieure. Les plinthes Mardom Decor Premium
sont marquées du symbole " P ", par exemple ,” MD234P " (voir pages 26-30).

Rodzaj wykonczenia | Luksusowy wyglad Malowanie Maskowanie taczen
Type of finish Luxurious appearance Painting Finishing joints

Art der Fertigstellung Luxuridéses Erscheinungsbild Lackierung Endverbindungen
Type de finition Aspect luxueux La peinture Masquage des jonctions

Sugerujemy pomalowanie listwy dowolng farba na bazie wody. Uzyj kleju Mardom Decor Fix Extra (s. 92).

We suggest painting the skirting board with any water-based paint. Use Mardom Decor Fix Extra adhesive (see page 92).
®0000 Wir empfehlen, die Leisten mit einer wasserbasierten Farbe zu lackieren. Verwenden Sie den Kleber Mardom Decor Fix Extra (siehe Seite 92).
Vous pouvez peindre la plinthe avec n'importe quelle peinture a 'eau. Utilisz la colle Mardom Decor Fix Extra (page 92).
Satyna Nadaje si¢ do bezposredniego montazu. Uzyj lakieru Mardom Decor Premium (s. 92).
Satin e0000 Suitable for direct installation. Use Mardom Decor Premium lacquer (see page 92).
Satin Geeignet fur direkte Montage. Verwenden Sie den Lack Mardom Decor Premium (siehe Seite 92).

Satinée Convient pour un montage immeédiat. Utilisez le vernis Mardom Decor Premium (page 92).
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PL

Produkty wykonane z PolyForce® - bardzo
trwatego, ekologicznego materiatu o wysokiej
gestosci, odpornego na uszkodzenia mecha-
-niczne.

Produkty wykonane z ProFoam® - twardego
i jednoczesénie lekkiego materialu o gestosci
umozliwiajgcej tworzenie ostrych i gtebokich
zdobien.

Na specjalnie zyczenie, listwy podtogowe sg do-
datkowo pokrywane ekskluzywnym lakierem
SupremeSatin®, zapewniajagcym satynowa
gtebie, $niezng biel i idealng gtadkos¢.

Produkt pokryty primerem, o wiasciwosciach
wygtadzajacych i utatwiajacych przyjecie farby.

Produkt dostepny w wersji elastycznej, prze-
-znaczony do stosowania na pétokragtych lub
nierownych $cianach. Listwy podtogowe Flex
majg dtugosé 200 cm. Listwy Scienne oraz sufi-
towe Flex mierzg 240 cm.

Produkt dedykowany do stosowania z oswie-
tleniem LED. Dla idealnego efektu zalecamy
oklejenie listwy oswietleniowej od wewnetrznej
strony tasma aluminiowa Mardom Decor Alu
Tape.

Listwy przypodtogowe poddawane s3g wielu
codziennym wyzwaniom. Doskonale to wiemy.
Wiasnie dlatego, opracowaliSmy innowacyj-
na technologie ScratchShield, ktéra polega na
ekstremalnym utwardzeniu listwy przypodtogowej.
Réznica jest ogromna i zauwazalna przy proé-
bie zarysowania listwy ostrym narzedziem.
Twardos$¢ listew z technologia ScratchShield
jest o 24% wieksza niz standardowych listew.
Pomiar twardosci wykonywany jest twardo-$cio-
mierzem i wyrazony w skali Shore’a.

EN

Products made of PolyForce® - a very durable,
ecological material with high density and re-
sistance to mechanical damage.

Products made of ProFoam® - a hard yet lightwe-
ight material with a density enabling the creation
of sharp and deep adornments.

On special request, the product is additionally
coated with exclusive SupremeSatin® lacquer,
providing satin depth, snow white and perfect
smoothness. It is easy to remove any impurities
from the coating.

The product is covered with a primer, making it
smooth and allowing easy absorption of paint.

Product available in the flexible version, intended
for use on half-rounded or uneven walls. The Flex
skirting boards have a length of 200 cm. The Flex
panel mouldings and cornice mouldings have
a length of 240 cm.

Product designed for use with LED lighting. For
a perfect effect, we recommend gluing lighting
moulding on the inside with Mardom Decor Alu
Tape.

Skirting boards are subject to many daily chal-
lenges. We know this perfectly well. That's why
we have developed the innovative ScratchShield
technology, which consists in extremely har-
dening our skirting boards. The difference
is huge and noticeable when trying to scratch
the skirting board with a sharp tool. The hardness
of skirting boards with ScratchShield technolo-
gy is 24% higher than standard skirting boards.
The hardness is measured with a hardness meter
and expressed in Shore scale.

DE

Produkte aus PolyForce® - ein sehr langlebiges,
umweltfreundliches Produkt mit hoher Dichte
und Bestandigkeit gegen mechanische Bescha-
digungen.

Produkte aus ProFoam®- einem harten und den-
noch leichten Material mit einer Dichte, das die
Herstellung von scharfen und tiefen Ornamenten
ermadglicht.

Auf besonderen Wunsch werden die Sockelle-
isten zusatzlich mit dem exklusiven Lack Supre-
meSatin® beschichtet, der fur Satintiefe, sch-
neeweilBes Weil3 und perfekte Geschmeidigkeit
/ Glatte sorgt.

Ein mit Grundierung beschichtetes Produkt mit
Glattungs- und leichterer Farbaufnahmeeigen-
-schaft.

Das Produkt ist in flexibler Ausfuhrung erhaltlich
und fur den Einsatz an halbrunden oder unebe-
nen Wanden vorgesehen. Die Flex-Sockelleisten
haben eine Lange von 200 cm. Die Flex-Wand-
und Deckenleisten haben eine Lange von 240
cm.

Dieses Produkt ist flUr den Einsatz mit LED-Bele-
uchtung vorgesehen. Fur einen perfekten Effekt
empfehlen wir, das Lichtband auf der Innenseite
mit Mardom Decor Alu Tape anzubringen.

Sockelleisten sind einer taglichen hohen Bela-
stung ausgesetzt. Ob es die neuen Staubsau-
gerroboter sind oder das normale alltagliche
Saubern. Jeder kennt die Kratz- und StoBspuren
an den FuBleisten. Damit ist jetzt schluss! Mit der
neuen und einzigartigen ScratchShield Technolo-
gie hat Mardom Decor eine extrem hochwertige
und robuste Oberflache geschaffen, welche jeder
Beanspruchung stand halt. Die Kratzfestigkeit ist
24% hoher als bei vergleichbaren Produkten! Die
Hartemessung wird mit einem Hartemessgerat
gemessen und in der Shore-Skala ermittelt.

FR

Les Produits fabriqués a partir de PolyForce® - un
matériau durable et écologique a haute résistan-
ce au poingonnement.

Produits fabriqués a partir de ProFoam® - den-
se et |éger permettant la création de décorations
aux reliefs précis et profonds.

Sur demande, il est possible d'appliquer une
couche supplémentaire de vernis exclusif
SupremeSatin®, offrant une finition satinée, un
effet « blanc comme neige » et douceur parfaite.

Les produits sont recouverts d'un primaire d'ac-
crochage aux propriétés lissantes et facilicant
l'imprégantion de | apeinture

Les produits sont recouverts d'un primaire d'ac-
crochage aux propriétés lissantes et facilicant
l'imprégantion de la peinture

Produit dédié pour une utilisation avec un écla-
irage LED. Pour un effet parfait, nous recommman-
dons d'appliquer coté interieur de la corniche
d'éclairage un ruban Mardom Decor Alu.

Les plinthes font face a de nombreux défis qu-
otidiens. Nous le savons parfaitement bien. C'est
pourgquoi nous avons développé la technologie
innovante ScratchShield, qui repose sur le durcis-
sement extréme de la plinthe. La différence est
énorme et perceptible lorsque vous essayez de
gratter la plinthe avec un outil pointu. La dureté
des lames dotées de la technologie ScratchShield
est 24% supérieure a celle des lames standard.
La mesure de la dureté est réalisée avec un du-
rometre et exprimée sur I'échelle Shore.
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FLEXIBLE MOULDINGS | FLEXIBLE LEISTEN | MOULURES SOUPLES

listwy

PL

E L m S T Y C Z N E Potrzebujesz zamontowa¢ listwe na poétokragtej scianie? Nieréwnosci uniemozliwiaja

Ci montaz prostej listwy? W takich sytuacjach najlepiej sprawdzj sie listwy elastyczne.
Flexible mouldings Wykonane s3 ze specjalnego, gietkiego tworzywa. Listwy malujemy dopiero
po zamontowaniu, po to, aby uniknaé popekania powtoki farby.

Flexible Leisten
Moulures souples

EN

Do you need to install the moulding on a semicircular wall? Unevenness prevents you
from installing a straight moulding? In such situations, flexible profiles are the best
solution. They are made of a special, flexible material. The mouldings should be painted
only after installation in order to avoid cracking of the paint coating.

DE

Mochten Sie die Sockelleiste an einer halbrunden Wand montieren? Unebenheiten
verhindern, dass Sie eine einfache Sockelleiste anbringen kdnnen? In solchen Situationen
sind flexible Sockelleisten die beste Ldosung. Sie sind aus einem speziellen, flexiblen
Material gefertigt. Die Sockelleisten sollten erst nach der Montage lackiert werden, um
Risse in der Lackschicht zu vermeiden.

FR

Avez-vous besoin de monter une moulure sur un mur semi-circulaire? Des irrégularités
vous empéchent d'installer une moulure droite? Les moulures flexibles sont la meilleure
solution dans de telles situations. Elles sont fabriqués dans un matériau spécial et flexible.
Nous ne peignons les bandes qu'apres l'installation afin d'éviter de fissurer le revétement
de peinture.




10 DLACZEGO WARTO WYBRAC LISTWY MARDOM DECOR?
WHY CHOOSE MARDOM DECOR MOULDINGS? | WARUM MARDOM DECOR LEISTEN WAHLEN? |

LATWY MONTAZ

EASE OF INSTALLATION | LEICHTE MONTAGE | MONTAGE SIMPLE

PL

Produkty sa fatwe w obrébce i montazu. Mardom Decor oferuje
akcesoria dodatkowo utatwiajace ten proces (strona 88).

ENG

The products are easy to cut and install. Mardom Decor offers accessories that
facilitate this process (page 88).

DE

Die Produkte sind einfach zu verarbeiten und zu montieren. Mardom Decor bietet
zusatzlich auch das Zubehor, um diesen Prozess zu erleichtern (Seite 88).

FR

Les produits sont faciles a utiliser et a installer. Mardom Decor propose des
accessoires qui facilitent davantage la pose (page 88)

POURQUOI CHOISIR LES PLINTHES MARDOM DECOR?

POKRYTE PRIMEREM

COVERED WITH PRIMER | GRUNDIERT MIT EINEM PRIMER | RECOUVERT D'UN PRIMAIRE

D'’ACCROCHAGE

PL

Wszystkie listwy pokryte sg specjalnym, zabezpieczajagcym
primerem, utatwiajacym absorpcje farby.

ENG

All mouldings are covered with a special protective primer, which facilitates paint
absorption.

DE

Alle Leisten sind mit einer speziellen Schutzgrundierung versehen, die die
Lackaufnahme erleichtert.

FR

Toutes les moulures sont recouvertes d'un primaire d'accrochage spéciale, facilitant
I'absorption de peinture



WHY CHOOSE MARDOM DECOR MOULDINGS?

ODPORNE NA PECZNIENIE

SWELLING RESISTANCE | QUELLBESTANDIG | RESISTANCE A LA DILATATION
PL

Listwy Mardom Decor, w przeciwienstwie do listew wykonanych z MDF,
nie ulegaja odksztatcaniu, rozwarstwianiu i pecznieniu pod wptywem
wilgoci.

ENG

Mardom Decor mouldings, unlike MDF products, do not undergo deformation,
delamination and swelling under the influence of moisture.

DE

Produkte von Mardom Decor verformen sich nicht und quellen im Gegensatz von
MDF Leisten auch unter dem Einfluss von Feuchtigkeit nicht auf.

FR

Les moulures Mardom Decor, contrairement aux moulures en MDF, ne se déforme
et dilatent pas sous l'effet de 'humidité.

DLACZEGO WARTO WYBRAC LISTWY MARDOM DECOR? 11

WARUM MARDOM DECOR LEISTEN WAHLEN? | POURQUOI CHOISIR LES PLINTHES MARDOM DECOR?

WODOODPORNE MATERIALY

WATERPROOF MATERIALS | WASSERDICHTE MATERIALIEN | MATERIAUX IMPERMEABLES

PL

Produkty s wodoodporne, dlatego moga by¢ montowane
W pomieszczeniach o podwyzszonej wilgotnosci.

ENG

The products are waterproof, so they can be installed in rooms with increased
humidity.

DE

Die Produkte sind wasserdicht, so dass sie in Raumen mit erhdhter Luftfeuchtigkeit
eingesetzt werden kénnen.

FR

Les produits sont hermétiques, et peuvent donc étre montés dans des pieces
humides.



12 TECHNOLOGIA LIGHTGUARD

LIGHTGUARD TECHNOLOGY | LIGHTGUARD TECHNOLOGIE | TECHNOLOGIE LIGHTGUARD

LightGuard®

INNOWACYINE ROZWIAZANIE DLA LISTEW OSWIETLENIOWYCH
INNOVATIVE SOLUTION FOR LIGHTING MOULDINGS | INNOVATIVE LOSUNG FUR LICHTLEISTEN | UNE SOLUTION INNOVANTE POUR LES BANDES LUMINEUSES

PL Listwy oswietleniowe Mardom Decor posiadaja unikalna technologie LightGuard® zapobiegajaca przebijaniu $wiatta przez powierzchnie listwy.
- Efekt przebijania $wiatfa jest zjawiskiem naturalnym, jednak znacznie wptywajacym na niekorzystny efekt wizualny podswietlonej listwy.
Do tej pory, aby go wyeliminowaé, konieczne byto oklejanie listwy od wewnetrznej strony tasma aluminiowa. Listwy z technologiag LightGuard®
catkowicie rozwigzaty ten problem. Swiatto idealnie rozprasza sie wokét listwy, bez punktowych widocznych przebié na jej powierzchni.

EN Mardom Decor lighting moldings feature the unique LightGuard® technology that completely eliminates the piercing of LED light

- through the molding surface. The effect of light piercing is a normal phenomenon, but significantly affects the adverse visual effect
of the illuminated molding. Until now, in order to eliminate it, it was necessary to tape the molding on the inside with aluminium tape.
Moldings with LightGuard® technology have completely solved this problem. The light is perfectly dispersed around the molding and
does not shine through anywhere on its surface.

DE Die Lichtleisten von Mardom Decor zeichnen sich durch die in der Branche einzigartige LightGuard® Technologie aus. Bisher mussten alle
— Lichtleisten zwecks Durchscheinen der Lichtquelle mit einem Aluminiumband versehen werden. Dieses Aluminiumband ist nicht nur
aus umweltvertraglichen Gesichtspunkten bedenklich, sondern in erster Linie auch ein zusatzlicher Arbeitsaufwand ( das Bekleben
des Alu-Bands auf die Leisten). Diese neue LightGuard Technologie ist ein Meilenstein in der Lichtleistenproduktion. Nur Produkte v
on Mardom Decor sind mit LightGuard® ausgestattet. Keine Lichtpunkte mehr, welche durch die Leisten scheinen. Das Licht wird gleichmaBig verteilt.

FR Les moulures d'éclairage Mardom Decor sont dotées de la technologie unique LightGuard® qui élimine completement le percage de la lumiere LED a travers la
- surface des moulures. Leffet du percage de la lumiére est un phénoméne normal, mais affecte défavorablement l'effet visuel des moulures d'éclairage.
Jusgu'a présent, pour I'éliminer, il était nécessaire de coller a l'intérieur de la moulure un ruban aluminium. La technologie LightGuard® a complétement résolu
ce probléme. La lumiére est parfaitement dispersée autour de la moulure et ne brille nulle part sur sa surface.



LISTWA STANDARDOWA
STANDARD MOULDING
STANDARD-LEISTE

PLINTHE STANDARD

-
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LIGHTGUARD TECHNOLOGY | LIGHTGUARD TECHNOLOGIE | TECHNOLOGIE LIGHTGUARD

Kazda listwa z technologia LightGuard posiada oznaczenie
Each molding with LightGuard technology has a marking
Jede Leiste mit der LightGuard® Technologie besitzt die Erkennung

Chague moulure dotée de la technologie LightGuard est marquee

LISTWA Z TECHNOLOGIA LIGHTGUARD
MOULDING WITH LIGHTGUARD TECHNOLOGY

LEISTE MIT LIGHTGUARD-TECHNOLOGIE

PLINTHE AVEC TECHNOLOGIE LIGHTGUARD
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! VIVID by TOMEK RYGALIK

PL

Kolekcja VIVID to najnowszy, autorski projekt jednego z najwybitniejszych projektantéw
przemystowych - Tomka Rygalika. Kolekcja skfada sie z trzech listew o uniwersalnym
zastosowaniu. Moga by¢ uzywane jako klasyczne listwy przypodtogowe, Scienne i sufitowe.
Listwy pokryte sg warstwa podktadowa, dzieki czemu sa idealnie gfadkie i przygotowane
na przyjecie farby w réznych kolorach. Listwy moga by¢ réwniez montowane pionowo -
tworzgc modne panele scienne na ksztatt nowoczesnej boazerii.

ENG

The VIVID collection is the latest, original design og one of the most outstanding industrial
designers - Tomek Rygalik. The collection consists of three universal profiles. They can be
used as classic board, wall and ceiling mouldings. The mouldings are covered with a base
layer, thanks to which they are perfectly smooth and ready to painting in different colors.
Mouldings can also be mounted vertically - creating then fashionable wall panels in the
shape of modern paneling.

DE

Die VIVID-Kollektion ist das neueste, originelle Design eines der herausragendsten
Industriedesigner - Tomek Rygalik. Die Kollektion besteht aus drei universellen Profilleisten.
Sie koénnen als klassische Boden-, Wand- und Deckenleisten multifunktional eingesetzt
werden. Die Profilleisten sind bereits grundiert, haben eine glatte Oberflache und kénnen
individuell nach Wunsch Uberstrichen werden. Die Profilleisten kénnen auch vertikal
montiert werden - so entstehen modische Wandpaneele in Form von auBergewodhnlichen
Vertafelungen.

FR

La collection VIVID est le dernier projet original de I'un des designers industriels les plus
remarquables - Tomek Rygalik. La collection se compose de trois moulures universelles. Elles
peuvent étre utilisés coomme plinthes, cimaises ou corniches. Les moulures sont recouvertes
d'une couche d'apprét, ce qui les rend parfaitement lisses et prétes a recevoir de la peinture
de différentes couleurs. Les moulures peuvent également étre montées verticalement
- créant des panneaux muraux tendance sous forme de boiserie.



QLO22
200x2x1cm

PolyForce® ? -

2cm

QLO23
200x4x19cm

PolyForce® ? 19¢m

4cm

MDO16
200x10x2,3cm

)
PolyForce® | X o

10cm
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PL

Mardom Decor Atelier jest odpowiedziag na wyjatkowe potrzeby naszych
klientéw, dla ktérych opracowujemy oryginalne i innowacyjne projekty.
Elastycznie dostosowujemy sie do indywidualnych wizji i oczekiwan, tworzac
sztukaterie skrojona na Twojg miare. Masz pomyst na autorski ksztatt listwy?
Chcesz pomalowac listwe na dowolny kolor z wzornika NCS? Wykonamy to
dla Ciebie!

DE

Mardom Decor Atelier ist die Antwort auf die auBergewodhnlichen
Anforderungen fur Planer und Architekten. Sie planen individuelle und
innovative Projekte und haben eine genaue Vorstellung wie lhre Leisten
aussehen sollen? Wir konnen lhre Entwurfe auf Anfrage realisieren. Gerne
lackieren wir ab einer bestimmten Menge lhre Leisten in jedem beliebigen
Farbton aus der NCS-Farbtonpalette.

MARDOM DECOR ATELIER 17

EN

Mardom Decor Atelier responds to the individual needs of our customers for
whom we develop original and innovative designs. We aim at adapting to the
vision and expectations of the clients, creating stuccowork tailored to your
needs. Do you have an idea for the original shape of the molding? Do you
want to paint the molding in any color from the NCS palette? We will do it for
you!

FR

Mardom Decor Atelier est une réponse aux besoins uniques de nos clients,
pour lesquels nous développons des projets originaux et innovants. Nous nous
adaptons avec souplesse aux visions et attentes individuelles, en créant des
moulures adaptées a vos besoins. Vous avez une idée pour une forme originale
de moulures ? Vous voulez peindre la moulure dans n'importe quelle couleur
du nuancier NCS? Nous le ferons pour vous!
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LISTWY KARNISZOWE

innowacyjne rozwigzanie ukrycia karniszy

Curtain profiles - innovative solution for curtain systems
Gardinenleisten - die innovative I6sung fur gardinen und dekovorhange

Les corniches - une solution innovante pour cacher une tringle a rideau

PL

Mardom Decor jako pierwsza firma na rynku
zaprojektowata i stworzyta kolekcje listew karni-
szowych, ktére staty sie ulubionym produktem
architektéw, projektantéw oraz klientéw indy-
widualnych. Posiadamy najwiekszy na rynku
wybor wzordw, dlatego liczymy, ze u nas odnajda
Panstwo produkt odpowiedni dla siebie.

ENG

Mardom Decor was the first to introduce curtain
system solution in the World, which has become
the top choice of architects, designers and private
customers. In our offer we have the widest selec-
tion of products which will for sure fulfil your needs.

DE

Mardom Decor war das erste Unternehmen der
Welt, das eine innovative Gardinen- und Vorhan-
gsystemlosung fur Fensterfronten einfUhrte, wel-
che von Architekten, Designern und Privatkunden
bevorzugt wird. In unserem Angebot haben wir die
groBte Auswahl an Produkten, die mit Sicherheit
auch Ihre BedUrfnisse erfullen werden.

FR

Mardom Decor a été la premiére entreprise sur le
marché a concevoir et créer une collection de cor-
niches cache tringles a rideaux, qui sont devenues
un des produits préférés des architectes, des desi-
gners et des clients particuliers. Nous possédons la
plus grande sélection de modeles sur le marché,
nous espérons donc que vous trouverez le produit
qui vous convient.



20 NA CZYM POLEGA UNIKATOWOSC LISTEW KARNISZOWYCH?
WHAT'S UNIQUE ABOUT MARDOM DECOR CURTAIN PROFILES? | WAS IST DAS BESONDERE AN DEN GARDINEN- UND VORHANG STUCKPROFILEN VON MARDOM DECOR?
| EN QUOI LES CORNICHES CACHES RIDEAUX SONT ELLES UNIQUES

OSZCZEDNOSC CZASU | OBNIZENIE ZASTOSOWANIE PRYWATNE

KOSZTOW REMONTU | KOMERCYJNE
Reduction of time and cost during furnishing of interior nu Private and commercial use

Die reduzierung des zeit- und kostenaufwands bei der (=] ] Private und kommerzielle nutzung
innenausstattung von innenraumen Utilisation privée et commerciale

Gain de temps et reduction du cout du second oeuvre

PL

Montaz polega na docieciu listwy do okreslonego wymiaru
oraz przyklejeniu jej do sufitu.

ENG

Easy to install by just cutting up to measure and gluing of the profile to the
ceiling.

DE

Einfache Montage durch Zuschnitt auf Ma und Verklebung des Profils mit
der Decke.

FR

L'installation consiste a couper la moulure a une taille spécifique et a la coller au
plafond.

PL

Zréznicowalismy wielkosé listew w taki sposéb, aby sprawdzaty sie we wszystkich
typach pomieszczen - mieszkaniach, kamienicach, loftach, pokojach hotelowych.

ENG

Wide offer of products gives opportunities to use them in various interiors:
residential, commercial.

DE

Das breite Angebot an Produkten gibt die Moglichkeit, sie in verschiedenen
Innenrdumen zu verwenden: z.B. in Wohn- und Geschaftsraumen,
Arztpraxen oder Hotelzimmern.

FR

Nous avons diversifié les dimensions des moulures de maniére a ce gu'elles s'adaptent a
tous types de pieces - appartements, immeubles, lofts, chambres d'hétel.



WHAT'S UNIQUE ABOUT MARDOM DECOR CURTAIN PROFILES?

INNOWACYINE ROZWIAZANIE

\\ : /, DLA OSWIETLENIA LED
-— -— Innovative solution for led lighting
& [ Innovative 16sung fur led-beleuchtung
<V Solution innovante pour I'éclairage led

PL

Ksztatt listew pozwala na umieszczenie w specjalnie zaprojektowanej
whnece tasémy LED. Dzigki temu listwa tgczy funkcje maskowania karnisza
z oSwietlaniem pomieszczenia.

ENG

Profiles have been designed to be equipped with LED strips which gives you
nice ambient effect.

DE

Die Profile sind so konzipiert, dass sie mit LED-Streifen bestlckt werden
kénnen, die einen angenehmen Wohlfuhl-Effekt erzeugen.

FR

La forme des moulures vous permet de placer une bande LED dans un
renfoncement spécialement congu. Grace a cela, la bande combine la fonction de
masguage de la tringle a rideau avec I'éclairage de la piéce.

NA CZYM POLEGA UNIKATOWOSC LISTEW KARNISZOWYCH? 21

WAS IST DAS BESONDERE AN DEN GARDINEN- UND VORHANG STUCKPROFILEN VON MARDOM DECOR?

| EN QUOI LES CORNICHES CACHES RIDEAUX SONT ELLES UNIQUES

NAIJWYZSZA
JAKOSC

Highest quality
Hoéchste qualitat

La plus haute qualité

PL

Uzycie najwyzszej jakosci surowcéw przektada sie na gestos¢ i odpornosé listew.
Listwy produkowane sa w fabryce w todzi - dlatego czuwamy nad kazdym etapem
produkcyjnym, eliminujac wady i nieprawidtowosci.

ENG

Profiles are manufactured with highest quality standard and with use of best
possible raw materials in our factory in Poland.

DE

Die Profile werden mit hochstem Qualitatsstandard und unter Verwendung
bester Rohstoffe in unserem Werk in Lodz (Polen) hergestellt.

FR

['utilisation de matieres premiéres de la plus haute qualité se traduit par la densité et Ia
résistance des moulures. Les moulures sont fabriquées dans notre usine de t6d7 - c'est
pourguoi nous surveillons chaque étape de la production, éliminant les défauts et les
irrégularités.



22 LISTWY KARNISZOWE

CURTAIN PROFILES | GARDINENLEISTEN | CORNICHES CACHE RIDEAUX

LightGuard” |8 Light6uard” i < LightGuard”

QLOT1 13 cm MD161 83cm QLO26 41cm QLO66 5cm

200 x91x13cm 200x92x83cm 240 x10x 4,1cm 240 x10x5cm

Polurorce® IR R - Ik I oo [k I - [k §
m N

Light6uard"

QLO27 Mem QL6 6cm QLO35 4cm QLO76 6cm

200 x N x1cm 240 x12x6Cm 240 x12x4cm 240x12x6Ccm

T ; T § T § T §
» - N . » .

-
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CURTAIN PROFILES | GARDINENLEISTEN | CORNICHES CACHE RIDEAUX

LightGuard® : Light6uard” - LightGuard®

QL0446 5cm QL086 5cm QLO36 46cm QLO56 55cm
240x12x5cm 240 x13x5cm 240 x 14,8 x 4,6 cm € 240x18x55cm
PolyForce® JIEIArN ; T ; PolyForcec I g Polyrorcee JIEIRY 5
s b < ©
» W » - N
PL
Listwy karniszowe Mardom Decor moga by¢ stosowane z kazdym typem karnisza.
ENG
The products may be used with different types of curtain hanging systems.
DE
Mardom Decor Gardinenblenden kénnen fur alle bereits vorhandenen
Gardinenschienen verwendet werden.
FR
QLO16 8cm
240 %18 x 8 cm Les corniches caches tringles a rideaux Mardom Decor peuvent étre utilisées avec tout

type de tringle a rideaux.

[Profoamo [

18cm

W©
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LISTWY PRZYPODLOGOWE

niezbedny element kazdego wnetrza

Skirting | Sockelleisten |

PL

Listwy przypodiogowe to niezbedny element
kazdego wnetrza. Stanowia estetyczne wykon-
czenie pomiedzy podioga, a Sciana. Podczas
wyboru, warto kierowa¢ sie zaréwno pieknym
wygladem listwy, jak i funkcjonalnoscia. Nasze
listwy przypodtogowe wykonane sg z niezwykle
trwatego materiatu PolyForce, dzieki
s3 odporne na uszkodzenia i dziatanie wody.
Posiadaja tez specjalne przestrzenie na ukrycie

czemu

przewodéw i kabli. Listwy pokryte s primerem,
ktéry utatwia rozprowadzanie i
kolejnych warstw farby. Jedli poszukujesz listwy
gotowej do bezposredniego montazu, wybierz
produkt z kolekgcji

wchtanianie

Mardom Decor Premium
- pokryty ekskluzywnym, satynowym lakierem,
niewymagajagcym malowania listwy farba.
listwy  przypodiogowe posiadaja
innowacyjna technologie ScratchShield, pole-
gajaca na ekstremalnym utwardzeniu listwy.

Niektére

Dzieki temu, listwy przypodtogowe Mardom
Decor to najtrwalsze listwy przypodiogowe
na rynku.

Plinthes blanches

ENG

Skirting boards are an essential element of any
interior. They create an aesthetic finish between
the floor and the wall. When choosing a skirting
board, it is worth taking into account both its
appearance and functionality. Our skirting boards
are made of extremely durable PolyForce material
ensuring their resistance to damage and water.
They also have special spaces for concealing wires
and cables. The boards are treated with a primer,
which facilitates the application and absorption of
subsequent layers of paint. If you are looking for
a skirting board for direct installation, choose
a product from the Mardom Decor Premium
collection - coated with an exclusive satin

varnish, which does not require painting
the board. Some skirting boards feature the inno-
vative ScratchShield technology, which is based
on extreme hardening of the board. As a result,
Mardom Decor skirting boards are the most

durable skirting boards on the market.

DE

Sockelleisten sind ein essenzieller Bestandteil und
nicht mehr wegzudenken aus jedem Innenraum.
Sie sind die asthetische Vollendung zwischen
FuBboden und Wand. Bei der Auswahl sollte man
sich nicht nur nach dem Design, sondern auch
nach der Funktionalitat orientieren. Unsere Sockel-
leisten sind aus dem langlebigen Material PolyFor-
ce hergestellt. Dank diesem Material sind unsere
Sockelleisten besonders widerstandsfahig gegen
Beschadigungen und Feuchtigkeit. Sie besitzen
auch zusatzlich einen Hohlraum zur Verdeckung
von Leitungen und Kabel. Unsere Leisten sind
bereits vorgrundiert, um das Auftragen der En-
dlackierung zu erleichtern. Sollten Sie eine monta-
gefertige Leiste suchen, bieten wir in der Kollektion
Mardom Decor Premium bereits die endlackierten
Leisten an. Diese sind mit einem exklusiven und
satinierten Lack beschichtet und eignen sich zur
sofortigen Montage. Einige unserer Sockelleisten
besitzen zusatzlich die innovative ScratchShield
Technologie. Diese einzigartige innovative Techno-
logie, die wir exklusiv bei Mardom Decor anbieten
besitzen die hdchste Kratzunempfindlichkeit am
Markt.

FR

Les plinthes sont des éléments indispensables de
tout intérieur. Elles offrent une finition esthétique
entre le sol et le mur. Lors de votre choix, il co-
nvient de considérer a la fois la belle apparence
de la plinthe et sa fonctionnalité. Nos plinthes sont
fabriquées en matériau PolyForce extrémement
durable, ce qui les rend résistantes au poingon-
nement et a 'hnumidité. Elles ont également des
espaces spéciaux pour cacher les fils et les cables.
Les plinthes sont recouvertes d'un apprét, ce qui
facilite la distribution et 'absorption des couches
de peinture suivantes. Si vous recherchez une plin-
the préte pour une installation directe, choisissez
un produit de la collection Mardom Decor Pre-
mium - recouvert d'un vernis satiné exclusif, qui
ne nécessite pas de peindre la plinthe avec de la
peinture. Certaines plinthes sont dotées de la tech-
nologie innovante ScratchShield, consistant en un
durcissement extréme de la plinthe. Grace a cela,
les plinthes Mardom Decor font parties des plin-
thes les plus durables du marché.

=



26 LISTWY PRZYPODtOGOWE
SKIRTING | SOCKELLEISTEN | PLINTHES BLANCHES

LightGuard”

MD235 (mat) | MD235P (satin) QLO21 (mat) | QLO21P (satin) MDOOT (mat) | MDOOTP (satin) MDOT1 (mat) | MDOTIP (satin)
200x1,8x1,8cm £ 200x2x2,5cm § 200 x21x2]cm £ 200 % 4 x1cm §

i = T " T T ;

@ ScratchShield 18cm @ ScratchShield 25cm @ ScratchShield 2lem @ ScratchShield' Tem

MDOO04 (mat) | MDOO4P (satin) ¢ MDO027 MDO028 MDO17 (mat) | MDO17P (satin) c

200x49x%x15cm ; 200x6x1,3cm E 200x6x1,3cm g 200x6,9%x1,4cm ;

) © © 2

PolyForce® ? ¥ PolyForce® ? PolyForce® ? PolyForce® ? ©
14 cm

@ ScratchShield’ 15cm @ ScratchShield” 13cm @ ScratchShield” 13cm @ ScratchShield’
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SKIRTING | SOCKELLEISTEN | PLINTHES BLANCHES

MD359 (mat) | MD359P (satin) MD234 (mat) | MD234P (satin) ¢ MDO024 (mat) | MDO24P (satin) MDO14 (mat) | MDO14P (satin)
200x7x1,6cm 5 200x78x14cm s 200x8x27cm § 200 x8 x1,4 cm §
< [os} ©
PolyForce® ? = PolyForce® ? = PolyForce® ? PolyForce® ?
@ ScratchShield’ 16cm @ ScratchShield’ 1.4 cm @ ScratchShield’ 27¢em @ ScratchShield’ 14cm

LightGuard®

MDOO8 (mat) | MDOOS8P (satin) MDOI18 (mat) | MDO18P (satin) QLO19 (mat) | QLO19P (satin) MD258 (mat) | MD258P (satin)

200x8x1,7¢cm § 200x8x1,3cm § 200x8x25cm § 200x81x1cm g
© -
PolyForce® ? PolyForce® ? ® PolyForce® ? © PolyForce® ? ®

© ScratchShield’ L7em © ScratchShield’ L3em @ ScratchShield’ 25¢m @ ScratchShield Tem
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LISTWY PRZYPODtOGOWE
SKIRTING | SOCKELLEISTEN | PLINTHES BLANCHES

MD355 (mat) | MD355P (satin)

MD8300 (mat) | MD8300P (satin) ¢ QLOO07 (mat) | QLOO7P (satin) £ MDO094 (mat) | MDO94P (satin) c e
200x8,2x17cm :31 200x93x4,2cm ; 200x9,4x1,2cm ; 200%97x2cm :
ourores | Tl . Fouroreo Rk S R - ..o [y ; Fourore | T R
@ ScratchShield’ 17em @ ScratchShield’ 4zem @ ScratchShield' 12cm @ ScratchShield’ 2em

Dostepny klips montazowy
Assembly clip available
Erhaltlicher Befestigungsclip
Clip de montage disponible

LightGuard LightGuard"

MD236 (mat) | MD236P (satin) £ QLO19 + QLO21 (mat) c MDO16 (mat) | MDOT6P (satin) c QS009 (mat) | QSO09P (satin) €
200x99x13cm e | QLOT9P + QLO21P (satin) N 200x10x23cm S 200x10x16cm S
3 2 g T g

PolyForce® T 200x8x2,5¢m +200x2x2,5¢m PolyForce® T
© ScratchShield' 13 em PolyForce® T 25cm @ ScratchShield’ 23em @ ScratchShield’ 16cm

@ ScratchShield’
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SKIRTING | SOCKELLEISTEN | PLINTHES BLANCHES

MDOO9 (mat) | MDOO9P (satin) € MDO13 (mat) | MDO13P (satin) € MDOOG6 (mat) | MDOOG6P (satin) ¢ MD363 (mat) | MD363P (satin) ¢
200x10x1,7cm ; 200x10x1cm 8 200x10,1x2,3cm ,: 200x10,6 x2,3cm &;.
T g T g T g T g
@ ScratchShield’ 1.7 cm @ ScratchShield’ Tem Wymiary wneki: 9 x 1,5 cm 23cm @ ScratchShield’ 23cm

Niche dimensions: 9 x 15 cm
Einbautiefe: 9 x15cm
Les dimensions du renfoncement: 9 x 1,5 cm

LightGuard"

MDO25 (mat) | MDO25P (satin) MDOOS5 (mat) | MDOOS5P (satin)

MD354 (mat) | MD354P (satin) ¢ QS004 (mat) | QSO04P (satin) € c c
200x10,7x11cm N 200x10,8x1,5¢cm o 200x 1 x2,7cm G 200x11x2,2cm G
PolyForce® ? e PolyForce® ? e PolyForce® ? ; PolyForce® ? -
@ ScratchShield’ Tlem @ ScratchShield’ 15em @ ScratchShield’ 27 cm 22cm

Wymiary wneki: 87 x1,3cm

Niche dimensions: 8,7 x 13 cm

Einbautiefe: 8,7 x13cm

Les dimensions du renfoncement: 8,7 x 1.3 cm
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LISTWY PRZYPODtLOGOWE
SKIRTING | SOCKELLEISTEN | PLINTHES BLANCHES

MD356 (mat) | MD356P (satin) MD358 (mat) | MD358P (satin) ¢
200x11x1,5cm g 200 x11,7x1,4cm g
Crourorcoo ||l Fourorcoo | Pl
@ ScratchShield’ 15em @ ScratchShield® 14cm

QSOT1 (mat) | QSOTIP (satin) € MD360 (mat) | MD360P (satin) ¢

200x13,5%x 4cm .‘,’l 200x13,7x1,8cm N
Folgrorcec | ETTERE . rolgrorceo | TR GE e
@ ScratchShield 4cm @ ScratchShield’ 1,8 cm

MDOQ95 (mat) | MDO95P (satin)

200x12x15cm

PolyForce® ?

@ ScratchShield’

MD361 (mat) | MD361P (satin)
200 x14,4x1,5cm

PolyForce® 7

& ScratchShield”

12cm

14,4 cm

1,5cm

1,5cm

QS003 (mat) | QSO03P (satin)
200x12,8x1,8cm

Polyforce® 7

MDO020 (mat) | MDO20P (satin)
200x19,8x19cm

Polyforced 7

@ ScratchShield”

12,8 cm

1,8cm

19,8 cm

19cm
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SKIRTING | SOCKELLEISTEN | PLINTHES BLANCHES

'I MDB137 2MD325 3MD002 4 MDO003 5 MD360
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SCIENNE

Wall mouldings | Wandprofile | Les moulures murales

'I MDO003 2 MD325 3 MDD346 4 MDB117 5 MDB180 6 MD356



LISTWY SCIENNE

ré6znorodne dekoracje

Wall mouldings | Wandprofile |

PL

Listwy $cienne stuzg do tworzenia réznorod-
nych dekoracji sciennych. Mate listwy najlepiej
sprawdza sie w formie ramek i paneli $ciennych.
Wieksze profile beda odpowiednie do stworzenia
odcie¢ na Scianie. Listwy Scienne wykonane s3a
z dwéch typdw materiatu: PolyForce oraz

ProFoam. Listwy wykonane z PolyForce

cechuja sie najwyzsza odpornoscia na uszko-

dzenia. Tworzywo ProFoam daje mozliwosé
tworzenia wyraznych i gtebokich zdobien.
Wszystkie listwy s3 wodoodporne, dzieki

czemu moga by¢ stosowane w tazienkach
i kuchniach. W katalogu znajdziesz wiele
inspiracji do wykorzystania listew $ciennych

w swoim domu.

Les moulures murales

ENG

Wall mouldings are used to create various wall
decorations. Small mouldings will work best in the
form of wall frames and panels. Larger mouldings
will be suitable for separating sections of the wall.
Wall mouldings are made of two types of material:
PolyForce and ProFoam. Mouldings made of Poly-
Force are characterised by the highest resistance
to damage. ProFoam offers the opportunity to
create deep-cut
All mouldings are waterproof, making them

clear and decorations.

suitable for use in bathrooms and kitchens.
Our catalogue contains numerous inspiring ideas
for using wall mouldings in your home.

DE

Unsere Wandleisten dienen zur vielfaltigen Gestal-
tung verschiedenster Wanddekorationen. Kleine
Leisten eigenen sich vor allem zur Anfertigung
von Rahmen und Wandpaneelen. GréRere Profile
eigenensich zur Hohenabtrennung an einer hohen
Wand. Mardom Decor Wandleisten bestehen
aus zwei Materialtypen: PolyForce und ProFoam.
Leisten, PolyForce angefertigt sind,
zeichnen sich durch besondere Unempfindlich-
keit gegen StoRe/Beschadigungen aus. ProFoam

die aus

hingegen ermaoglicht, klare und tiefe Verzierungen
zu schaffen. Alle Leisten sind wasserabweisend
und kénnen somit auch in Badern und Kuchen
verwendet werden. Im Katalog finden Sie einige
Inspirationen zur Verwendung von Mardom Decor
Wandleisten fur Ihr Zuhause.

FR

Les moulures murales sont utilisées pour créer une
variété de décorations murales. Les petites moulu-
res s'adaptent mieux pour une forme de cadres et
de panneaux muraux. Des profils plus grands co-
nviendront a la création de découpes murales. Les
moulures murales sont constituées de deux types
de matériaux: PolyForce et ProFoam. Les plinthes
en PolyForce se caractérisent par la plus haute ré-
sistance au poinconnement. Le matériau ProFoam
vous permet de créer des décorations claires et
profondes. Toutes les moulures sont étanches, elles
peuvent donc étre utilisées dans les salles de bain
et les cuisines. Dans le catalogue, vous trouverez
beaucoup d'inspiration pour l'utilisation de moulu-
res murales dans votre maison.
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PLAIN WALL MOULDINGS | FLACHE WANDLEISTEN | MOULURES LISSES

MDD316 £ MDO10 £ MDO012 QLO22
240x1,5x0,5cm l:; 200x1,5x1,5cm .'}: 200x2x0,5¢cm E 200x2x1cm §
- - o o
T - T ©ScratchShield - T @ScratchShield @ScratchShield
0,5cm 1,5cm 0,5cm Tcm

MDD312 £ MDO0O03 c MDD413 c MD413 c
240x22%x09cm : 200x2,2x1cm g 240x2,5x1,2cm .?, 200x2,5x12cm .'}’,
T ~' Oscracchshield T~ T ~‘ T oScracchShield “

0,9cm lecm 1,2cm 1,2cm
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PLAIN WALL MOULDINGS | FLACHE WANDLEISTEN | MOULURES LISSES

MDD318 £ MD255 c MDO002 QLO23
24033 %1,5cm s 200x39x2cm S 2004 x1,8cm £ 200 x4 x19 cm §
13 L i N
T " OScratchShield " @ScratchShield T 9ScrawchShield’
1,5cm 2cm 1,8cm 1,9cm

MDD332 MDD325 MD325 MDO026

240 x4,1x1,5cm 200 x4,1x1,5cm 200x4,5x1,5cm

T @ScratchShield” RSl 7 © ScratchShield

1,7cm 1,5cm 1,5cm 1,5cm

240 x 4,1x1,7cm

[Profosmo |l

41cm
41cm
41cm
4,5cm
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PLAIN WALL MOULDINGS | FLACHE WANDLEISTEN | MOULURES LISSES

MD317 € MDD414

200x4,5x1,5cm o 240x51x11cm

R 7 © ScrawchShield’ * =
1,5cm

LightGuard"

. MDD314 € MDD346 £
o l 240x52x17cm : 240x6,1x2,5cm o
0 | ProFoam® | -Fl.ex ? a [ ProFoam® | -Flex ? B
11cm 1,7cm 2,5cm

MDD308 £ QLOO6
240x6,6x2,3cm 3 200x7x4,2cm
i © [Polyforce [T

2,3cm

MDOO7 c MDD412 ¢
§ 200 x7,3x2,3cm ,3,’ 240x75x1,8cm b’]
R @ ScratchShield” s i =
4,2cm 2,3cm 1,8cm
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LightGuard" Light6uard"

MDD351 £ MDO024 " QLO19 " MDD338

240Xx76x25cm ;;) 200x8x27cm £ 200x8x25cm £ 240x8x21cm §

[rroroamo [ : PolyForce [T i Polyrorceo Il ; [rroroamo [ ;
2,5¢cm @ ScratchShield 2,7¢cm @ ScratchShield’ 25¢cm 2lem

MDD305 D1541
240x8,5%x2,5cm 240x9x2,8cm 240x9,7x2,2cm

[Profoamo JEE [Profosmo e [Profoamo e

1,9cm 2,5cm 2,8cm 2,2cm

MDD339 MDD31

240x8]1x19cm

[Profosmo [l

8,1cm

8,5cm
9cm

9,7cm
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PLAIN WALL MOULDINGS | FLACHE WANDLEISTEN | MOULURES LISSES

LightGuard”

Light6uard”

QLO17 L5 MDO16 ki
200x10x2,5cm g 200x10x2,3cm g
? e PolyForce® ?—" =
@ ScratchShield 2,5¢cm @ ScratchShield 2,3cm

LightGuard”

MDD410 € MDO025 “
240x10,8x2cm ; 200x 1M x2,7cm §
T 2 Polyforce® JICTINTR =

2em @ ScratchShield’ 2,7cm

MDD334 ¢ MDD345 e
240 x10,1x3,3cm S 240x10,2x2,4cm :
T . T .

33cm 2,4cm

LightGuard:

Qsomn £z MDD335 €

200x13,5x4cm : 240 x155x54cm o

Polyforceo I ﬂ [Profoamo s 2
5,4cm

@ ScratchShield’ 4cm
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MDD315 . MD237 - MDB123 prp
240 x22x6,4cm : 200x3x3cm c 240 x 4,1x4,1cm €
= N PolyForce® RIRCENSEN I RIRNY S T F

6,4cm
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ORNAMENTED WALL MOULDINGS | WANDLEISTEN MIT ORNAMENTEN VERZIERT | MOULURES AVEC ONEMENTATION

MDC255 c MDC252 £ MDC258 € MDC239 c
240x5x16cm 3] 240x54x%x2,3cm 3 240x54x2cm 3 240x75x15cm J’,
T g T . T . T :

1,6cm 2,3cm 2cm 1,5cm

MDC217 c MDC250 € MDC236 £
240x78x1,3cm s 240x8,1x2cm : 240x12,8x1,4cm g
ProFoamo JEEA R ~ Prooamo JTE N § Proroamo IEEA N

1,3cm 2cm 1,4cm



'I . MDC236
2.MDC258
3.MDC2'I7
4.MDA007
5.MDC239
6.MDC252

7 MDB161
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Cornice mouldings | Deckenleisten | Les moulures de plafond
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catkowita odmiana wnetrza

Cornice mouldings | Deckenleisten |

PL

Listwy sufitowe to element dekoracyjny, ktéry
moze catkowicie odmienié¢ Twoje wnetrze. Listwy
wykonane s3 z lekkiego, ale bardzo trwatego
tworzywa, ktére umozliwia montaz na wysoko-
Sciach. W zaleznosci od wielkosci i stylu Twojego
whnetrza, mozesz wybieraé sposréd listew matych
i duzych, oraz tych gtadkich i ornamentacyjnych.
Listwy pokryte sa biata farba podktadowa, ktéra
stanowi wygtadzajgca baze pod kolejne warstwy
farby. Wnetrze ozdobione listwami sufitowymi
daje efekt pomystowosci i dbatosci o detale.

Les moulures de plafond

ENG

Cornice mouldings are a decorative feature that
can completely change your interior. The moul-
dings are made of lightweight but very durable
material, which makes it possible to install them
at heights. Depending on the size and style of
your interior, you can choose from small and large
mouldings, as well as plain and ornamental ones.
The mouldings are covered with a white primer,
which is a smoothing base coat for subsequent
layers of paint. The interior decorated with cornice
mouldings gives the effect of creativity and atten-
tion to detail.

DE

Deckenleisten sind Dekorationselemente, welche
den Innenraum komplett verandern kbnnen. Diese
Leisten sind aus einem leichten, aber sehr langlebi-
gem Material hergestellt, welches die Anbringung
an der Decke erleichtert. Im Zusammenhang von
GroBe und Stil Ihres Innenraumes, kbnnen Sie aus
einer Vielzahl von kleinen und grofRen, sowie glat-
ten und mit Ornamenten versehenden Leisten
wahlen. Unsere Leisten sind weil3 vorgrundiert, fur
den perfekten Endanstrich. Innenrdume, welche
mit Deckenleisten versehen sind, vermitteln den
Eindruck von Kreativitat und der Liebe zum Detail.

FR

Les moulures de plafond sont un élément décoratif
qui peut completement changer votre intérieur. Les
moulures sont fabriquées dans un matériau léger
mais trés résistant qui permet une installation en hau-
teur. Selon la surface et le style de votre intérieur, vous
pouvez choisir entre des petites et de grandes moulu-
res, ainsi que des modeles lisses et ornementaux. Les
moulures sont recouvertes d'une peinture dapprét
blanche, qui sert de base de lissage pour les couches
de peinture suivantes. Un iintérieur décoré de moulu-
res de plafond apporte une touche d'originalité et d'at-
tention aux détails.

(o
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PLAIN CORNICE MOULDINGS | FLACHE DECKENLEISTEN | CORNICHES LISSES

MDB180 1.5cm MDB135 MDB136 4cm MDB172
240x%x2,5x15cm € 240x2,8x32cm 240 x4 x4 cm € 240 x4 x4 cm

o <& @ ® 9 o
i all ¢ T i g T

MDB112 MDBI130 19cm MDBO063 scm MDB210 48cm

240 X 4,4 X 4,4 cm £ 240x5x19cm c 240 x5x5cm £ 240 x51x4,8cm IS <
o

T ¥ T a e T s ProFoam® T RN
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| FLACHE DECKENLEISTEN | CORNICHES LISSES

PLAIN CORNICE MOULDINGS

MD368 Slem MDB167 s5cm MDB132

200x51x51cm € 240x5,5%x55cm £ 240x5,5x8,7cm
o

PolyForce® n:_" E. Q,‘}(\ ProFoam® n:—" n Q,‘}o ProFoam® n:—"

55cm

MDBI174
240x49x52cm

[ Profoamo e

49cm

MDB147 5,5¢m MDB127 MDBI106 MDBI145
240x6x13cm 240x57x57cm 240x6x6CmM
T T

240x5x55cm £ <o
| ProFoam® R sl [ Profoamo R




46 LISTWY SUFITOWE GtADKIE
PLAIN CORNICE MOULDINGS | FLACHE DECKENLEISTEN | CORNICHES LISSES

MD367
200x72x72cm

£

o
PolyForce® n:—"
olyForce® N g\

MDB185

MDBOO1 67cm MDBO64
240x6,7x6,7cm € 240x6,4x6,8cm IS 240x6,2x6Ccm €
o <& - o o

® ‘?—" (9 ?_'l ®
ProFoam® st o ProFoam® 3 ProFoam® JRI n:_h o

MDB102 MDB213
240x8,6x8cm

MDB152 7,6 cm MDB134
240x8x8cm c 240x8x8,2cm €
g [Flex] T2 E s ProFoam |l

240x76x76Ccm £
T H T
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| FLACHE DECKENLEISTEN | CORNICHES LISSES

PLAIN CORNICE MOULDINGS

MDBI161 85cm MDBI111
240x9,2x6,2cm

240x9x8,5cm c
ProFoam® i of & [ Profoamo Rre

9,2cm
2

MDB131
240 x9x14cm

[Profoamo e

MDB117
240x8,5x9cm

[Proroamo | EEI

MDBT118

MDBT110 Tem MDB137 5,5cm MDB142
240x9x1cm 240x9,6x55cm I 240x9,6 x8cm € 240x10x9,7cm c
& [Profoamo A H 9 [ Profoamo A 4 [ Profoamo JTPIlER S
) o -

[ProFoamo [l .
~
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PLAIN CORNICE MOULDINGS | FLACHE DECKENLEISTEN | CORNICHES LISSES

MDB108 10cm MDBI158 12,2em MDB105 122cm QLO027 Tem
240x10x10cm 240x10,5x12,2cm £ 240 x10,8 x12,2¢cm £ 200x M x 1 cm
€ €
] o
sf & [ Profoamo MR 2l & | Profoamo AR af PolyForce® Jim s

[Profoamo | TEkre

MDB156 14,4 cm MDB121 22,4cm MDBI169 12,9¢cm MDB214

240xMN,2x14,4cm £ 240xM,6x22,4cm £ 240x12x129cm £ 240 x14,5x14,6 cm €
o oy o py <& o
f e EEmET G I o] 7 e

ProFoam® n:—"
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PLAIN CORNICE MOULDINGS | FLACHE DECKENLEISTEN | CORNICHES LISSES

MDBI154 12,4 cm MDB140 MDB104 n.8cm MDBI128 17cm
240 x 14,8 x12,4 cm € 240x158x15,3cm 240x17x1,8cm € 240x17,8%x17cm €
ProFoam® % & ® ® 3 ® o f
T T T g ProFoam® e af ¢

Pasuje do MDATI3 i MDAIO9

Suitable for the MDAI13 and MDAI09

Kompatibel mit MDAT13 und MDAIO9

Comptable avec les références MDATI3 et MDAIOS

MDB103 l4cm MDB155
240 x18 x 14 cm 240 x 21,6 x21,6cm

IS
[Profosmo hre H e [Frooame e




MDBT10 MD002 MD234
1. 2. 3.




LISTWY SUFITOWE ORNAMENTACYINE 51
ORNAMENTED CORNICE MOULDINGS | WANDLEISTEN MIT ORNAMENTEN VERZIERT | CORNICHES AVEC ORNEMENTATION

MDAOO5 5.8cm MDAOOS8 82cm MDAI121 7cm MDAI106

240x58x58cm € 240x7x8,2cm 240 %74 x7cm € 240x75x75cm €
ProFoam® o1 ProFoam® S ¢ < ProFoam® 0
T 2l T N roFoam® [ N S T 2

MDA212 MDAO002 8,6cm MDAO0O7 MDAO040 Tem
240 X 7,8 X 4,4 cm £ 240x8,2x86cm € 240x70x9,2cm € 240x13,5x1cm £

o
Profoamo |k | Profoamo AR e Profoamo [ S Profoamo |IElES of &
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ORNAMENTED CORNICE MOULDINGS | WANDLEISTEN MIT ORNAMENTEN VERZIERT | CORNICHES AVEC ORNEMENTATION

MDAO98 7.4 cm MDAO46 M,4cm MDAOG7 13,7 cm MDAI138 152¢cm
240 x1M,6 x7,4cm € 240 x1,2x1M4cm € 240 x133x137cm £ 240x13,8x152cm €
T o Profoamo | EYlY o T of & T 5

o o = ) '\"’0 - M

MDAOQ72 64cm MDAZ218 ngcm MDA40]1 16,9cm
240 x14,8 x6,4cm £ 240x15x71,8cm £ 240 x14,1x16,9 cm £

Py e N G ° <
[Profoamo e o Proroamo e & [Profoamo IR
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ORNAMENTED CORNICE MOULDINGS | WANDLEISTEN MIT ORNAMENTEN VERZIERT | CORNICHES AVEC ORNEMENTATION

MDATI3 Z jednej listwy mozna wykonac 2 narozniki | You can make 2 corners form one moulding 17cm
240x17,8x17cm | Aus einer Leiste kdnnen zwei Ecken gemacht werden | Deux angles peuvent étre congus a partir d'une moulures €
o
T af &
= v

Pasuje do MDB128 i MDAIO9 | Suitable for the MDB128 and MDAI09 | Kompatibel mit MDB128 und MDAIO9 | Comptable avec les références MDB128 et MDAIO9

MDAT09 17cm
240 x17,8x17 cm £

o
ProFoam® ? © ’{